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1685 Dezember 5., Zug A

QUITTUNGl FUER DEN ERHALT DER FRANZ. PENSIONEN, AUSGESTELLT
DURCH DEN [PENSIONENAUSTEILER] BEAT JAKOB I. ZUR-
LAUBEN

"Nous soubsigne Beat Jacques Zur Lauben chevalier Landammann du Canton de
Zug, Certifions a tous, qu'il appartiendra que la somme de six Cents Trente
livres a nous cy devant payés et Delivres Comptants, par ... louis somnet
Conseiller du Roy [Ludwig XIV.] tresorier General des ligues suisses, et
Grisons, par les mains de son Commis, suivant l'ordre de son Excellence ...
[Antoine-Michel] Tambonneau Conseiller du Roy, President dans sa chambre
des Comptes et Ambassadeur pour sa Majeste en suisse du cinqiésme decembre,
pour les Pentions particuliers et a Volonte, qu'il a pleu au Roy faire Dis-
tribuer en nostre Conseil [Stadt- wund Amtsrat von Stadt wnd Amt Zugl] a quel-
ques Conseilliers affectionnes au service de sa Maieste, pour L'anne ...
[1684] au pied de l'estat et Roolle desdicts sieurs y demommes, a este par

nous payes et Distribuee Comptant, en La maniere accoustume a tous les y

desnommes, Ce que nous Certifions veritables Comme aussy toutes les Quitances

en parchemin desdicts Consetilliers, que nous avons presentement fowrmis et
rapportés, audict steur sonnet ... sont bonnes et Vallables. En foy de quoy
nous avons signe le present Certificat et apposé le Caschet de nos Armes ...

1) Ganzer Text durchgestrichen

Original, in franz. Sprache, mit Siegel

AH 38, 151-152 - Blatt 151" und 152 leer
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1680 April 1.

SCHREIBEN VON [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN AN [FREDERIC] DE TANA,
[MARQUIS D'ENTRAGUES], CHEVALIER DE L'ANNUNZIATA,
"GENERAL DE LA GARDE ET TROUPES SUISSES DE SON AL-
TESSE ROYALLE [VIKTOR AMADEUS II.]"

"J'ay pris la liberte cydevant d'escrire a V.E. par wn Suisse des gardes de
S.A. lequel a Conduit le Bagage de Madame La Marquise de Gresy, et presente-
ment Je me donne l'honneur derechef d'envoyer Ces mots en outre par l'occa-
sion que les seigneurs et superieurs de notre Canton [Ammanm wnd Rat] escri-

vent pareillement a Madame Royalle [die Regentin Marie-Jeanne-Baptiste de

"

J)

19|18y




38/86-88

Savoie], et a V.E. en faveur d'un de mes autres fils [gemeint Beat Jakob II.
Zurlauben] a l'esgard de la Lieutenance aux gardes que mon fils aisné [Beat
Kaspar Zurlauben] a Possede Jusques icy, priant tres humblement V.E., de
prendre cet autre en sa Protection, et de luy procurer ladite charge par Sa
grande authorite et Credit aupres de Madame Royalle."

Mit der Versicherung, ihm zeitlebens dafiir dankbar sein zu wol-

len, und dem Angebot seiner Dienste schliesst der Brief.

Konzept, in franz. Sprache
AH 38, 153
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1680 April

NOTIZ [(VON BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN ZU EINEM SCHREIBEN AN DEN SAV.
AMBASSADOREN BENOIT II CIZE, MARQUIS DE GRESY]

Der hier zur Darstellung gebrachte Gedankengang ist bereits in AH 38/82 ver-

arbettet.

In franz. Sprache v
AH 38, 154 - Blatt 154" leer

88

1675 Februar 1l6. A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,
MARQUIS DE] SAINT-ROMAIN, AN RITTER [BEAT JAKOB I.]
ZURLAUBEN

Sein Schreiben vom 7. ds. habe er erhalten. Es freue ihn, zu h&é-
ren, "que vostre landame [Johann Heinrich Iten] continue dans ses bons Senti-
mensg",

Was den [mail./span. Ambassadoren Alfonso II] Graf Casati angehe,
"il ne domne guiere [guére] plus aux particuliers qu'au Public et cependant
Jl ne scauroit les payer assez de l'ardeur que presque tout le monde temoigne
pour anneantir suivant son desir l'alltance de france. Je voudrois bien avoir
un tel Zele a recomnoistre et je le ferois avec grand plaisir”.

Der Bischof von Basel, [Johann Konrad von Roggenbach], verhalte
sich, unbelehrbar wie er sei, nach wie vor frankreichfeindlich.

"Jl ne veut point absolument en user [gemeint der conduite] avec nous comme
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